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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

தாலாட்டு இலக்கியம் என் து கிராெப்புறங்களில்  டிப் றிவு இல்லாத தாய்ொர்களிடம் 

இயல் ாக உருவாை நாட்டுப்புற இலக்கியம் ஆகும். எைினும் அவ்விலக்கியத்தில் உலகியல், 

வாழ்வியல் உண்னெகள் என்று தத்துவச் சிந்தனைகள்  திவாகியிருப் னத ஆராய்வதாக 

இக்கட்டுனர அனெகிறது. இவ்வாய்வுக் கட்டுனரயாைது கற்றறிந்தும் தவெிருந்தும் ஞாைம் 

ப ாதித்த அறிஞர்களின் தத்துவங்களுக்கு நிகராை, சில பவனளகளில் அவற்னறவிடவும் பெலாை, 

கருத்துகனள அனு வொக எடுத்துனரக்கும் தத்துவ ெரபு, தாலாட்டுப் ாடும் தாய்னெயிடம் 

மவளிப் டுவனத எடுத்துக்காட்ட முயற்சிக்கிறது.   

Abstract  

Lullaby literature is a folk literature that originated naturally with uneducated mothers in 

rural areas. This article, however, seeks to examine the philosophical views recorded in that 

literature as secular and biological facts. This essay seeks to show that the philosophical tradition, 

which is empirically similar to the philosophies of scholars who have learned and repented, and 

sometimes even more so, is expressed in lullaby and motherhood. 

Keywords: தத்துவம் – மெய்ப்ம ாருள், முக்தி ப று – வீடுப று,  தம் – மசால், ஊழ் – முன்வினை, 

புலகாங்கிதம் – மெய்சிலிர்ப்பு நினல, ெிகுந்த ெகிழ்ச்சி, கண்பணறு – கண் திருஷ்டி, ஞாைியர் – 

ம ண் தத்துவவாதி.  

முன்னுனர 

உலக மெய்ப்ம ாருள் சிந்தனைமயன் து இரண்டு  ிாிவுகளாகப்  ிாித்துப் 

 ார்க்கப் டுகிறது. அவற்றில் ஒன்று இந்தியச் சிந்தனைனயக் குறித்தது. ெற்மறான்று கிபரக்கச் 

சிந்தனைனயக் குறித்தது. இவ்விரண்டு பதசத்தின் தத்துவக் கருத்துகனள அடிப் னடயாகக் 

மகாண்டு, இத்துனறயில் ஆய்வு மசய்துவரும் அறிஞர்கள்  லரும் கிபரக்கத் தத்துவபெ 

முதன்னெயாைமதன்று ஆய்வுனர நிகழ்த்துகின்றைர். மெய்ப்ம ாருளியலில்  கிபரக்கபெ 

முன்ைினலயில் இருப் தாக ஆய்வாளர்கள் கருதுகின்றைர். ஆைால் கிபரக்கத்தில் தத்துவம் 

துளிர்க்கத் மதாடங்கிய காலத்திபலபய இந்தியா, தத்துவத் துனறயில் மசழித்பதாங்கி வளர்ந்து 

நினலம ற்று இருந்திருக்கிறது.  
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  இத்தனகய மசல்வாக்கு ம ற்று இருந்த தத்துவச் சிந்தனையாைது இந்தியத் துனணக் 

கண்டம் முழுவதும்  ரவியிருப் தற்கு வாய்ப்புகள் அதிகம். அதனைப்  டிப் றிவு ம ற வாய்ப்பு 

இல்லாது வாழ்ந்த தெிழக கிராெத்துத் தாய்ொர்கள் எவ்வாறு ெைதால் உள்வாங்கியும் 

அதனைவிடவும் தங்களது அனு வத்தின் வாயிலாகக் கண்ட வாழ்வியல் உண்னெகனள, 

வாய்மொழி கவினதகளாை தாலாட்டு இலக்கியத்தில் மவளிப் டுத்தியுள்ளைர். அவர்கள் 

இம்ெண்ணுலகில் வாழும் குழந்னதகளுக்கு அறிவு ஒளியாக இருந்திருக்கின்றைர். அத்தனகய 

கருத்துகள் தாலாட்டுப்  ாடலில்  திவாகியிருப் னத ஆராய்வதாக இக்கட்டுனர அனெகிறது. 

தத்துவம் - ம ாருள் விளக்கம்  

தத்துவம் என்ற மசால்லுக்குப் ம ாருள் யாமதைக் காண முற் ட்டால் தத்+துவம்=தத்துவம், 

தத்-அது, துவம்-தன்னெ என்றவாறு ம ாருள் உணர்த்தி ‘அதன் உண்னெத் தன்னெ’, ‘மெய்யறிவு’ 

என் தாக  வாைந்தர் மசால்லகராதி ம ாருள் உனரக்கிறது. கழகத் தெிழ் அகராதி ‘தத்துவம்’ 

என் தற்கு ‘உண்னெநினல’ எனும் ம ாருள் தருவனத காண்கிபறாம். இந்தியத் தத்துவக் 

களஞ்சியொைது “ம ாருள் தன்னெகனள ஆராய்ந்து மெய்னெயினை நினலநாட்டும் அறிவுக் 

கனலக்குத் தத்துவம் என்ற குறியீடு வழங்கப் ட்டுள்ளது” (பசா.ந.கந்தசாெி மதாகுதி -1  .10) எை 

ம ாருள் உனரப் திலிருந்து தத்துவம் என் தற்கு மெய்ப்ம ாருள் எனும் தெிழ் ‘ தம்’ பநராை 

ம ாருள் தருவதாக இருப் னத அறிகிபறாம். உலகப் ம ாதுெனறயாகிய திருக்குறளில், 

“எப்ம ாருள் யார்யார்வாய்க் பகட் ினும் அப்ம ாருள்  

மெய்ப்ம ாருள் காண் து அறிவு”. 

எனும் குறட் ாவழி தத்துவத்திற்காை விளக்கமும் தத்துவம் தெிழில் மெய்ப்ம ாருள் எனும் ம ாருள் 

அனடவிபலபய  யன் ாட்டில் இருந்து வந்துள்ளனதயும் அறிய முடிகிறது.  

 இவ்வாறு பதாற்றம் ம ற்றிருக்கின்ற தத்துவங்கனள ெைிதன் உருவாக்கிய செயங்கள், 

அறிவியல் கண்டு ிடிப்புகள்   னடப்புத்திறைால் உருவாக்குகின்ற இலக்கியங்கள் எை 

வாழ்க்னகயின் எல்லாவற்றிலும் இரண்டறக் கலந்தனவயாக மவளிப் ட்டு அனவ வளரவும் 

மதாடங்குகின்றை. தத்துவத்னத துல்லியொக வனரயனற மசய்து அதன் குறிப் ிட்ட னெயத்னதக் 

கூறுவது என் து ெிக கடிைம். தத்துவம்  ற்றிய அறிமுகத்னத தரும் எட்வர்டு கிமரய்க் அவர்கள் 

“நான் உங்கனள ெிகத் துல்லியொகத் தத்துவத்துக்கு அறிமுகப் டுத்த முடியாது. ஏமைைில் நீங்கள் 

ஏற்கைபவ அறிமுகொகியுள்ளீர்கள் அல்லது நான் உங்களுக்கு ெிகத் துல்லியொக தத்துவத்னத 

அறிமுகப் டுத்த முடியாது, ஏமைைில் அது ெிக  லவாக உள்ளது. ொற்றத்திற்கு உாியது” 

(பச.பகாச்சனட, 2005;13) என்று உனரத்திருப் தன் மூலம் தத்துவம் காலப்ப ாக்கில் ொற்றத்துடன் 

கூடிய வளர்ச்சிகனள உனடயது என் து புலைாகிறது. 

 பெலும் “தத்துவம் என் து அறிவியல்  ிாிவின் தாயாக விளங்கியது என் து ெறுப்புக் கூற 

ெடியாத உண்னெ. இது தெிழில் மெய்ப்ம ாருளியல் என்ற மசால் ம ாருள் மகாள்கிபறாம்”  
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என்றும், தத்துவங்கனள தெிழ் இலக்கியங்களில் ஆராயும் ப ாது கினடக்கும் ம ாருண்னெகனளத் 

தத்துவத்துக்கு மூன்று வனகயாை ம ாருள்கனள  ார்க்கிபறாம் . அனவ “1) நினலயாை 

உண்னெனயப்  ற்றி முழுனெயாக அறிந்து மகாள்ளுதல் 2) புாியாத முனறயில் ப சுதல் 3) 

நினலயானெனயப்  ற்றி ப சுதல் இவற்றுக்மகல்லாம் தத்துவம் என்று ஒரு ம யர் தரப் டுகிறது” 

(ம ான்.பகாதண்டராென் 2004;13) என்மறல்லாம் ஆய்வறிஞர் டாக்டர் ம ாற்பகா  தரும் 

கருத்துகள் தெிழில் தத்துவச் சிந்தனைகனள புாிந்துமகாள்ள உதவியாக இருக்கும் என் து 

திண்ணம்.  

நாட்டுப்புற  ாடல்களில் தாலாட்டு 

உலகில் ெைித இைம் உருவாகி ப சத் மதாடங்கிய காலபெ மொழித் பதாற்றத்தின் காலம் 

எைலாம். ஆைால் மொழியின் பதாற்றம் குறித்த காலத்னத அறுதியிட்டுக் கூற முடியாத நினல 

ஆய்வுலகில் இன்றளவும் நிலவுகிறது. அதில் வாய்மொழி  ாடல்களாை நாட்டுப்புற 

இலக்கியங்களின் பதாற்றத்னதயும் அறுதியிட்டு கூறுதல் என் தும் முடியாததாகும். ஒவ்மவாரு 

மொழியும் எழுத்துருவம் ம றுவதற்கு முன்பு ப ச்சு மொழியாகபவ  ல ஆண்டுகாலம் 

இருந்திருக்கக் கூடும்.  

அவ்வாறு ப ச்சுமொழியில் நாட்டுப்புற ெக்களிடம் உருவாை  னடப்புகபள நாட்டுப்புற 

 ாடல், கனத, விடுகனத,  ழமொழி ப ான்றை. அவற்றில் ெக்களின்  ழக்கவழக்கங்களும் 

 ண் ாடும் நம் ிக்னககளும் மவளிப் டுவனத கண்கூடாக அறிய இயலும். தெிழ்ச்சூழலில் 

நாட்டுப்புற இலக்கியம் என்கிறப ாது “தெிழகத்தில் முதன் முதலில் தெிழக நாட்டுப்புறப் 

 ாடல்கனள பசகாிக்கும்  ணி சார்லஸ் இ. பகாவரால் கி. ி.1871ல் மதாடங்கப் ட்டுள்ளது” 

(ஆறு.ராெநாதன் மதாகுதி-1, 2001;14) என் னதயும் “தெிழில் முதன் முதலில் காற்றில் வந்த கவினத 

என்ற நுலாக திரு. மு. அருணாச்சலம் அவர்கள் மவளியிட்டுள்ளார்” (சு.சண்முகசுந்தரம் 2007;47) 

என் னதயும் அறிகிபறாம். அதனைத்மதாடர்ந்து நா.வாைொெனல, கி.வ.மெகந்நாதன், 

தெிழண்ணல், சு.சக்திபவல், சு.சண்முகசுந்தரம், பத.லூர்து ஆறு.ராெநாதன், ஆறு.அழகப் ன் 

உள்ளிட்ட அறிஞர்கள் நாட்டுப்புற ெக்கள்  னடப்புகள்  ற்றியப்  திவுகனள அதிகம் இலக்கிய 

உலகிற்கு மவளிச்செிட்டுக் காட்டியுள்ளைர்.  

நாட்டுப்புறவியலின்  குதிகனள 1.நாட்டுப்புற இலக்கியம் (Folk literature) 2. 

நாட்டுப்புறக்கனல, நம் ிக்னக (Folk arts, beliefs etc) எை இரும ரும்  ிாிவாக  குக்கலாம். இதில் 

நாட்டுப்புறப்  ாடல்கள்  ற்றிக் கூறும் சு.சக்திபவல் “ெண்ணின் னெந்தர்தம் ெைக்கருவனறயில் 

கருக்மகாண்டு உருப்ம ற்று, உயிர்ம ற்று உலா வரும் உள்ளத்தின் உண்னெயாை 

மவளிப் ாடுகபள” (சு.சக்திபவல் 2013;28) என்கிறார்.  

ெக்களின் வாய்மொழி ெர ாக பதான்றிய நாட்டுப்புற இலக்கியத்தில் ெைிதன் பதான்றிய 

ஒன்றிரண்டு வயதிபல பகட்கும்  ாடல் தாலாட்டு. தாயின் உள்ளத்து உணர்வில் இருந்து எழும் 
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இனசப் ாட்டு தாலாட்டு எைலாம். தாலாட்டிற்கு  “தாயின் அன்ன யும், பசனயச் சுற்றி எழும் 

கற் னையும்  ாடலாக வழங்கும் கவினத வடிவபெ தாலாட்டாகும்” (நா.வாைொெனல 2006;81) 

என்று நா.வாைொெனல வனரயனற தருகிறார்.  

தாலாட்டு என்ற மசால்னல  ிாித்தால் தால் + ஆட்டு  என்றாகிறது. தால் என் து நாக்கு 

எைவும் நாவினை ஆட்டிப்  ாடுவதால் தாலாட்டு எைப் ம யர் ம ற்றுள்ளது. எைினும் ‘தால்’ 

என் தற்கு ‘மதாட்டில்’ என்றும் ம ாருள் இருப் தால் “மதாட்டினல ஆட்டிப் ாடும் மதாட்டில் 

 ாட்டும் தாலாட்டு என்று ம யர் ம ற்றிருக்க பவண்டும்” (சு.சண்முகசுந்தரம் 2003;52) என்கிறார் 

டாக்டர் சு. சண்முகசுந்தரம். இருப் ினும் இங்கு ஆராபரா ஆாிராபரா, ராாிக்பகா ராாிபரா ராாிபரா 

ராராபரா, லுலுலாயி மலாள மலாள மலாள மலாளாயி முதலாை ம ாருள் இல்லாத நாவினை 

அனசத்து இனசக்கும் ஒலித் மதாடர்கபள  ின் வருங்காலத்தில் அதற்கு தாலாட்டு என்கிற 

காரணப்ம யாினை அளித்திருக்கக்கூடும் எை கருத இடெிருப் னத அறிந்து மகாள்ள முடிகிறது. 

தாலாட்டுப்  ாடல்  ாடப் டும் இனச ‘நீலாம் ாி’ இனச என்று வழங்கப் டுகிறது. இங்கு 

தாலாட்டுப்  ாடும் தாய்ொர்கள் இனசயறிவுடன் ராகம், இனச நுணுக்கத்துடன்  ாடியிருப் ார்கள் 

என்று கூறுதற்கில்னல. உடல் அலுப்புடன் வந்து குழந்னதனய உறங்க னவக்க நினைக்கும் தாய், 

ெை அனெதியும் குரலிைினெயுொக இயல் ாை முயற்சியிபலபய ம ரும் ான்னெயும் 

 ாடியிருப் ார்கள் எைக் கருதலாம்.  

தாலாட்டில் தத்துவச் சிந்தனை 

தாலாட்டில் தத்துவச் சிந்தனைனய ஆராய்வதற்கு முன்பு தாலாட்டுப்  ாடலில் மதாடக்க 

ஒலித்மதாடர்களாை 

ஆராபரா ஆாிவபரா – என் 

கண்ணாபர ஆாிராபரா  

என்று அனெந்துள்ள ஆர் ஆபரா என்னும் மதாடர் “புதல்வைாக இப்ப ாது  ிறந்துள்ள இச்சிறு 

குழந்னதயின் ஆன்ொ யாது? முன்ைபெ இது எங்கிருந்தது? இதற்கும் தாயின் உயிருக்கும் என்ை 

மதாடர்பு? இத்தாயிடம் இவ்வான்ொ குழந்னத உருக்மகாண்டு வந்து  ிறப் தன் காரணம் யாது? 

இனவ முதலாை எத்தனைபயா கருத்துகனளச் சிந்தனை மசய்யும் டி ஆராபரா என்னும் முதல் 

மதாடபர நம்னெ தூண்டுகிறது” (மவ.ச.திருொவளவன் 2006;36) என்கிறார் அறிஞர் 

மு.அருணாசலம். அவாின் முன்மொழிவிலிருந்பத தாலாட்டு  ாடல் வாிகளில் உள்ள தாயின் 

தத்துவச் சிந்தனைகனள ஆராயும் தூண்டுதல் ம றுகிபறாம். 

தாலாட்டின்  ாடும ாருள்  

 ாடலில் அனெயப்ம ற்ற மசாற்மறாடர்களில் மெய்ப்ம ாருனள காணுதற்கு முன்பு 

தாலாட்டின்  ாடும ாருள்,  ாடுகின்ற சூழல் ப ான்றவற்னற கருத்தில் மகாள்ள பவண்டிய பதனவ 

உள்ளது. குழந்னத அழுபதா அல்லது னக, கால்கனள அனசத்து அடம் ிடித்து பசார்வாகுொைால் 
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அதனைப் ம ாறுக்கொட்டாெல் தாயின் ெைம் குழந்னதனய உறங்க னவக்கத் தூண்டுகிறது. 

அத்னதனகய சூழலில்  ிறக்கும் தாலாட்டு  ின்வரும்  ாடும ாருள்கனள மகாண்டு அனெகிறது.  

1. குழந்னதனயப்  ற்றியை. 
2. குழந்னதக்குாிய கருவிகனளப்  ற்றியை  
3. குழந்னதயின் உறவிைனரப்  ற்றியை. (சு.சக்திபவல் 2013;45) 

இபதாடு நின்றுவிடாெல் தாய் தன் வாழ்க்னகயில் தான்  ட்ட துன் ங்கள், ஊாில் நாட்டில் உள்ள 

சமூக அவலங்கள், தன் குல மதய்வத்தின் ம ருனெ, ஊாின் ம ருனெ, இயற்னக வளம், ொனுட 

சமுதாயம்  ற்றிய தைது புாிதலுக்கு உள்ளாை சிந்தனைகள் யாவும் தாலாட்டுப்  ாடலில் 

மவளிப் டுவனதக் கூர்ந்து பநாக்குவதன் வாயிலாகக் கண்டறியலாம்.  

ஊழ்  ற்றிய சிந்தனை  

குழந்னதயில்லாக் குனறனயப் ப ாக்க  ல தருெங்கனளச் மசய்தும் பகாயில் பகாயிலாகச் 

மசன்று வந்தும் உன்னை ஈன்மறடுத்பதன் என்று கூறுெிடத்தில்  

“தாைமெல்லாம் மசய்து  ார்த்பதன் – கண்ெணிபய  

தருெமெல்லாம் மசய்து  ார்த்பதன்  

…. .  …………… ……….. ……. 

என்ை  ாவம் மசய்பதபைா அம்ொ – கண்ெணிபய  

ஏது ாவம் மசய்பதபைா அம்ொ”  (கி.வா.ெகந்நாதன்2004;253) 

என்று கூறி தான் ம ற்ற குழந்னதப் ப று முன்பு மசய்த  ாவங்கனள, தாை தருெங்களால் கடன் 

கழித்து  ின்பு இப் லனை அனடந்ததாக முன்வினை நம் ிக்னகயின் அடிப் னடயில் ‘ஊழ்’  ற்றிய 

சிந்தனைனய தாய்ொர் தன் தாலாட்டில் முன்னவக்கின்றைர். 

தாய் மெய்சிலிர்ப்பு அனடதல் (புலகாங்கித நினல) 

தாய் தன் பசாகத்னத மசால்வதன் ஊடாக, தான் மசய்த தாைம், தவம், யாத்தினர 

ஆகியவற்னற வாினசப் டுத்தி குழந்னதயின்  ிறப்ன  எண்ணி ம ருெகிழ்ச்சி அனடயும் உள்ளக் 

களிப் ினை,  

“ ால் ெணக்கும் வாயா நீ ஏங்கண்பண  

 ழெணக்கும் ராபெ சுரம் 

…….. ……… ……… 

எடக்கி எட ம ாங்மகாடுத்து – ஏங்கண்பண – நாங்க  

ஏந்தி வந்பதாம்  ால(ன்) ஒன்ை”  (அ.கருணாநிதி,மதா.4;2001;43) 

என்று தாய் ம ான் மகாடுத்து ஈடுமசய்த கனதனயக் கூறி குழந்னதனயக் னகயில் ஏந்தி தன்ைினறவு 

அனடந்து, மெய்சிலிர்ப்புடன் உனரப் னதக் காண்கிபறாம். 

நம் ிக்னகயிைால் எழுந்த தத்துவம்  





22 
 

 

 
  


 

  

 


 

 நாட்டுப்புறவியலின் ஒரு கூறாக ொனுட நம் ிக்னககள் இருக்கிறது. அழகாை 

குழந்னதனயக் கண்டால் எென் ஆனசப் ட்டு விடுவான் என்று, அதற்கு குழந்னதயின் உடலில் 

ஏதாவது சிறுகாயமொன்னற ஏற் டுத்துவது ப ான்றும் கருப்பு னெயிடுவது என்றும் இன்னும்  ல 

தந்திர நடவடிக்னககள் கிராெத்து ெக்களிடம் நெ ிக்னகயாக இருந்து வருகின்றை. 

“என் அரசன் காது குத்த 

என்ை மசல்லும் ஆசாாி 

…. …. …… ……  

உைக்கு கண்பணறு னதயாெல்  

சுண்ணாம்பு ெஞ்சளும்  

சுத்தி மயறி சூாியர்க்பக”  (நா.வாைொெனல 2006;102) 

இங்கு சுண்ணாம்பும் ெஞ்சளும் நீாில் இனணத்து இரத்தம் ொதிாியாை நிறத்தில் சூாியன்  ார்க்க 

வாசலில் மகாண்டு வந்து மகாட்டி ‘கண்பணறு கழித்தல்’ மசய்யும் வழக்கம் குறிப் ிடப் டுகிறது. 

கண்  ட்டால் குழந்னதக்கு உடல் பநாய் வர வாய்ப்புள்ளது என்றும் அது ப ாக்க எடுக்கும் 

நடவடிக்னக ‘கண்பணறு கழித்தல்’ என் தும் வழக்கொக இருந்து வருவதாகும். இதனை 

“உண்னெயாகபவ சில கண்களுக்கு தீனெனய வினளவிக்கும் சக்தியுண்மடன் து ெந்திரவாதக் 

கருத்து” (பெலது,  .100) என்றும் நாட்டுப்புறவியல் ஆய்வு அறிஞர் நா. வாைொெனல 

சுட்டிச்மசல்வதும் கவைத்திற்குாியதாகும். உலகலாவிய நம் ிக்னகயும் குழந்னதனய காக்கும் 

தத்துவார்த்த நடவடிக்னககளும் அதில் உள்ள மெய்ப்ம ாருனள உணர்த்துகிறது. 

உடல் – உயிர் தத்துவம் 

 உயிரும் உடலும் உருவாவனதயும் அனவ உயிர்ம ற்று இம்ெண்ணுலகில் ெலர்ப ான்று 

பூத்து வளர்ந்து வருவனதயும் தாய் தன் அறிவுப்புலத்திற்கு ஏற் , தைது அனு வ கருத்தினை 

மொழிகிறாள், 

“புதுசா மநலம் வாங்கி – ஏைய்யா 

பூவரசு உண்டு  ண்ணி  

அத்பல விருந்பதாடி – ஏைய்யா நீ 

அரந்தப்பூ பூத்த கண்பணா 

அம்ெியடியில – ஏைய்யா நீ 

ஆவரணப் ம ட்டியிபல  

மகந்தகப் ம ட்டியிபல – ஏைய்யா நீ 

மகர்ப் ொ(த்) தாிச்சவபைா”  (ஒ.முத்னதயா, மதா.7;2001;43)  

இவ்வாிகள் ஆண் ம ண் உறவுகள் அடிப் னடயில் ம ண் இவ்வுலகில் உயினரப்  னடத்து உலனக 

உருவாக்கு வளாக இருக்கிறாள் என் னதயும் உயிர் உண்டாகும் அடிவயிரும் மதாப்புள் 
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மகாடியில் இருந்து விடு ட்டு வரும் பூப்ப ான்ற உயிர் குழந்னத என் தும் 

 திவுமசய்யப் ட்டுள்ளது. குழந்னதனயப்  ாவித்து  ாடும்  ாட்டு உயிர்-உடல் உண்டாகும் 

உன்ைதத்னத குறிப் தாக உணரலாம். தாயும்  ிரசவம்  ார்க்கும் ம ண்ணிைத்னதயும் விட 

உலகில் உடல் – உயிர் தத்துவத்னத உனரத்திட முடியுொ? எனும் கண்பணாட்டத்தில் கண்டால் 

தாய் தத்துவ ஞாைியாகபவ மதாிகிறார்.  

சமுதாயப் புரட்சிகர - தத்துவார்த்தச்  சிந்தனை 

 குழந்னதக்குத் தாலாட்டுப்  ாடும் தாயாைவள். ஊாின் நீர் நினலனய, ஆற்று வருணனைனய 

 ாடுகிறார். அதிபல,  

“தண்ணிக்மகாரு தீட்டுெில்னல – கண்பண அனதத்  

தடுக்க ஒரு நாதியில்னல 

 ார்ப் ானுக்கும்  ச்னசத் தண்ணி 

 னறயனுக்கும்  ச்னசத் தண்ணி 

காசிதீர்த்தம்  ச்னசத் தண்ணி 

… …. … … …  

ஏனழ ானழ எல்லாருக்கும் – கண்ெணிபய  

இருக்கிறது  ச்னசத் தண்ணி”  (கி.வா.ெகந்நாதன் 2004;240) 

என்று வருணாசிரெ அடிப் னடயில் ெைிதர்கனள  ாகு டுத்தி  ார்ப் து ப ான்று தண்ணீனரயும் 

பவறு டுத்தி  ார்க்கும் சமுதாயத்திற்கு உண்னெனய உரக்க மசால்லியிருக்கிறார். தன் 

ப ச்சுாினெனய மவளிப் டுத்தும் களைாக தாலாட்டினை தாயார்  யன் டுத்தியபதாடு 

ெட்டுெல்லாெல் தண்ணீர் குறித்த தத்துவார்த்த உண்னெயினை புலப் டுத்தியிருப் னதக் காண 

முடிகிறது. 

தாய் - வாழ்க்னகயில் கண்ட ப ருண்னெகள் 

 இப் ிர ஞ்சத்தில் கண்ணுக்கு மதாிந்து உலக உயிாிைங்கனள ஆளுனெ மசய்யும் திறன் 

மகாண்டது ஐம்ம ரும் பூதங்களாை நிலம், நீர், மநருப்பு, காற்று ஆகாயம் ப ான்றனவகளாகும். 

அவற்றின் ெீது எப்ப ாதும் கிராெப்புற ெக்கள் ெிகுந்த நம் ிக்னகயும் ஈடு ாடும் மகாண்டிருப் ர். 

அதில் நிலம், நீர்  ற்றிய தைது புாிதனல தாய் தைது கவியிபல உனரக்கும் ப ாது 

“புொபதவி தயவாபல – கண்பண நம் 

புெிமயல்லாம் வினளஞ்சிருச்சு”  (பெலது,  .227) 

என்று நிலெகளின் ெலர்ச்சினயயும் 

“உயிர் மகாடுப் தும்  ச்னசத் தண்ணி – கண்ெணிபய  

உயிர் எடுப் தும்  ச்னசத் தண்ணி” (பெலது,  .241) 
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எை நீாின் உன்ைதத்னதயும் மவளிப் டுத்துகிற இடத்தில் நீரால் நிலம் வினளவதும் நிலத்தில் 

வாழும் ெைித உயிர்களுக்கு உயிர் மகாடுப் தாகவும் நீர் ஆதாரம் உள்ளது. அதுபவ உயிர் 

 ிாிகின்ற பநரத்தில் நீர் ஊற்றிைால் நீரால்தான் உயிர் தைது துடிப்ன  நிறுத்திக்மகாள்கிறது 

என்கிற நிகழ்வினை உனரப் தன் வாயிலாக, நீர் குறித்த மெய்ப்ம ாருனள, தத்துவச் 

சிந்தனைனயத்  தாலாட்டுப் ாடலின் மூலொக அறிகிபறாம். 

தாய்னெ எனும் முக்திப று 

“ம றுெவற்றுள் யாம் அறிவது இல்னல அறிவறிந்த  

ெக்கட்ப று அல்ல  ிற”  (குறள்:61) 

என்ற வள்ளுவாின் ெக்கட்ப று  ற்றிய கூற்றிற்கிணங்க  

“முக்காகுளம் முழுவி எங்கப் ா – நாங்க  

முக்திம ற வந்தாபயா (ராராாீ ராபரா)” (அ.கருணாநிதி,மதா.4,2001;35) 

என்று தாங்கள் குழந்னத ஈன்மறடுத்தபத ம ற இருந்த ெிகப்ம ரும் முக்தி எனும் ப று 

அனடந்ததாக எண்ணி தாலாட்டுப்  ாடலில்  திவு மசய்கிறார். 

தாய் உணர்ந்த ெறு ிறவி 

 தாய் தான் குழந்னதனயப் ம ற்று எடுக்கும் ப ாது  ட்ட ம ரும் ாட்டினை, 

கல்லுருகப்  ில்லுருக – ஏைய்யா 

கண்டவக ெணமுருக  

எலும்புருக(ப்) ம த்மதடுத்த 

எலஞ்சியபெ கண்ணுறங்கு”  (பெலது,  .45) 

எை உடலும் எலும்பும் ெட்டும் அல்ல உயிரும் உருகிப் ம ற்மறடுத்தக் குழந்னதனய, பநாக்கி, தன் 

உணர்வுகனள மவளிப் டுத்துகிறார். உயிர் மசன்று ெீளும் தருணத்னத தாலாட்டில் 

 திவுமசய்கிறாள் தாய். இக்கருத்தினை வலுப் டுத்தும் விதொக, “உடல் கனளப்பும் 

உள்ளத்துடிப்பும் பசர்ந்து உயிர் மசன்று ெீளும் நினல தாயினைப் ம ாிதும் துன் ப் டுத்தும் 

‘ெறு ிறவி’ அனடவது ப ான்ற துன் த்னத ெகப்ப று தருகிறது என்றும் தன் உடலின் ஒரு கூறாய் 

உயிாின் ெறு திப் ாய்த் பதான்றிய குழந்னதனயக் கண்டதும் தாயின் உள்ளம் மகாள்னள இன் ம் 

மகாள்கிறது”. (சு.பகாகிலவாணி 2005;7) என்று தாய்க்கும் குழந்னதக்குொை உறவு நினலனய 

உளவியல் பநாக்கில் ஆராய்ந்து பகாகிலவாணி அவர்கள் உனரத்திருப் னதக் காணமுடிகிறது. 

வள்ளலாரும் தாய் அன்பும்  

 அருட்ம ருஞ்பசாதி தைிப்ம ருங்கருனண என்ற தத்துவக்மகாள்னக மகாண்ட இராெலிங்க 

வள்ளலார் வழியில் தாய்னெ உள்ளம் மொழிவனத,  

பசார்ந்த மொகங்கண்டு – எம் ெைம் 

மசாழண்டுபெ வாடுதம்ொ – ஓஞ் 





25 
 

 

 
  


 

  

 


 

பசார்வு நீங்க பவணும்ெின்ைா – நீங்க 

பசாறு திங்க பவணுெம்ொ 

 சியால துடிக்கிற எங்கண்பண – ஓம் 

 ால் மொகம் ொறக் கண்டு 

 ாவிநான் ஏங்குறம்ொ – எம் ெைம் 

 றவா  றக்குதம்ொ”  (அ.கருணாநிதி, மதா.4, 2001;53) 

என்ற  ாடலடிகள் காட்டுகின்றை. இங்கு கணவைால் னகவிடப் ட்ட ஓர் அ னலப் ம ண்ணின் 

குரலில் குழந்னதயின்  சிமுகம் கண்டு துடிதுடித்து ெைம்  தறும் உணர்வுகள் 

மொழியப் ட்டுள்ளனத காண்கிபறாம். குழந்னத  சியால் வாடி இருப் னதக் கண்ட தாயின் 

 தற்றத்தில் எழும் உணர்வாைது ‘வாடிய  யினரக் கண்டப ாமதல்லாம் வாடிபைன்’ என்று 

உனரக்கும் வள்ளலாாின் ெைிதபநயத் தத்துவத்துடன் ஒப்பு பநாக்கத்தக்கதாக உள்ளது. 

தாய் மசால்லும் நன்மைறி 

“தாய் மசால்னல தட்டாபத – கண்பண 

தகப் ன் மசால்னலத் தவறாபத”  (கி.வா.ெகந்நாதன் 2004;235) 

என்று தைது குழந்னதக்குத் பதனவயாை வாழ்வியல் வழிகாட்டுதனல, அறிவுனரனய குழந்னதயின் 

எதிர்காலம் கருதி உனரக்கிறாள். வாழ்க்னக சிறப்புற அனெய பவண்டுொைால் தாய் - தந்னதயர் 

மசால்னலக் பகட்டு நடக்க பவண்டும் என் து தாய் மசால்லும் நன்மைறியாக இருக்கிறது. 

நினறவாக 

 தெிழில் தத்துவச் சிந்தனைமயன் து மெய்ப்ம ாருள் எனும்  தத்தில் னகயாளப் டுகிறது. 

நாட்டுப்புற  ாடல்களில் ஒன்றாை தாலாட்டுப்  ாடலின்  னடப் ாளியாக தாயார் இருக்கிறார். 

குழந்னதயின் உறக்கத்திற்காக  ாடப் ட்டாலும் அதில் தாய் தன் உள்ளத்தின் உணர்வுகனள 

மவளிப் டுத்துனத காண முடிகிறது. வழிவழியாக வரும் நம் ிக்னககனள மகாண்டு அதன் 

உண்னெநினலயினை தாயார் அவாின் புாிதலில் தத்துவார்த்தொை உண்னெநினலயினை 

உனரக்கிறார். கருத்தினை காலத்தின் ஓட்டத்தில் கடத்திைாலும் தங்களின் காலத்திய சமூக 

நிகழ்வுகனள  ிரதி லிக்க மசய்திருக்கிறார்கள். தாய்னெ என் து மவறுெபை மசால்லாக 

இல்லாெல் வாழ்வாக, வாழ்வியல் தத்துவொக விளங்குவனத உய்த்துணர முடிகிறது. மொத்தத்தில் 

தாலாட்டு இலக்கியத்னதப்  ாடிய,  னடத்த தாய்ொர்கள்  ாெரக் குடினசகளில் வாழ்ந்த ஞாைியர் 

என்பற கருதலாம். 
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